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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2017/1196
av den 3 juli 2017

om indring av genomforandebeslut 2014/709/EU om djurhilsoatgirder for att bekimpa afrikansk
svinpest i vissa medlemsstater

[delgivet med C(2017) 4432]

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets direktiv 89/662/EEG av den 11 december 1989 om veterinira kontroller vid handeln inom
gemenskapen i syfte att fullborda den inre marknaden ('), sdrskilt artikel 9.4,

med beaktande av ridets direktiv 90/425/EEG av den 26 juni 1990 om veterinira och avelstekniska kontroller i handeln
med vissa levande djur och varor inom gemenskapen med sikte pd att forverkliga den inre marknaden (3), sdrskilt
artikel 10.4,

med beaktande av rddets direktiv 2002/99/EG av den 16 december 2002 om faststillande av djurhélsoregler for
produktion, bearbetning, distribution och inférsel av produkter av animaliskt ursprung avsedda att anvindas som
livsmedel (), sdrskilt artikel 4.3, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens genomférandebeslut 2014/709/EU (%) faststalls djurhilsodtgarder for att bekdmpa afrikansk
svinpest i vissa medlemsstater. Dessa dtgirder omfattar forbud mot att sinda levande svin, svinkott, svinkottsbe-
redningar, svinkottsprodukter och andra produkter bestdende av eller innehallande svinkott frin vissa omraden
i de berérda medlemsstaterna.

(2) I artikel 6 i rddets direktiv 2002/60/EG () erkidnns forekomsten av anldggningar som bestdr av olika
produktionsenheter och dir ges tilldtelse att tillimpa undantag i forhéllande till olika risknivder som kan erkdnnas
av den behoriga myndigheten. Detta bor aterspeglas i de undantag som faststalls i artikel 3 i genomf6randebeslut
2014/709/EU.

(3)  Forflyttning av levande svin for omedelbar slakt utgor en lagre risk dn andra typer av forflyttning av levande svin,
under forutsittning att riskreducerande atgirder vidtas. Slakt av svin frdn de omrdden som fortecknas i del III
i bilagan till genomférandebeslut 2014/709/EU endast vid slutet av pé slaktdagen ndr inga andra svin kommer att
slaktas ddrefter kan vara en sddan riskreducerande atgird. Detta bor dterspeglas i de undantag fran forbudet mot
avsindning av sindningar av levande svin for omedelbar slakt som faststills i artikel 4 i det genomforande-
beslutet.

(4)  Enligt artikel 3 i direktiv 2002/99/EG ska produkter av animaliskt ursprung framstillas av djur som inte kommer
fran ett foretag, en anliggning, ett omrade eller en del av ett omrdde som ar foremal for djurhalsorestriktioner
enligt de regler som avses i bilaga I till det direktivet, inklusive kontrolldtgirder for afrikansk svinpest enligt
direktiv 2002/60/EG. Av detta foljer att slakterier, styckningsanldggningar och kéttproduktionsanlidggningar som
ar beldgna i de skydds- och 6vervakningszoner som definieras i direktiv 2002/60/EG begrinsas i sin produktion,
bearbetning och distribution av svinkott, svinkottsberedningar, svinkottsprodukter och andra produkter bestiende
av eller innehallande svinkott. Eftersom inforandet av ett undantag skulle utgora en forsumbar risk bor det, pa
sdrskilda villkor, inforas ett undantag for slakterier, styckningsanldggningar och kottproduktionsanldggningar som
ar beldgna i skydds- och overvakningszoner under forutsittning att produkterna har producerats, lagrats och
bearbetats i anldggningar som 4r beldgna i omrdden som fortecknas i del I, II eller III i bilagan till genomf6ran-
debeslut 2014/709/EU.

1

() EGTL 395,30.12.1989,s.13.

() EGTL224,18.8.1990,s. 29.

() EGTL18,23.1.2003,s. 11.

(*) Kommissionens genomforandebeslut 2014/709/EU av den 9 oktober 2014 om djurhilsodtgarder for att bekimpa afrikansk svinpest
i vissa medlemsstater och om upphavande av genomforandebeslut 2014/178/EU (EUT L 295, 11.10.2014, 5. 63).

() Rédets direktiv 2002/60/EG av den 27 juni 2002 om sirskilda bestimmelser f6r bekdmpning av afrikansk svinpest och om 4ndring av

direktiv 92/119/EEG betriffande Teschensjuka och afrikansk svinpest (EGT L 192, 20.7.2002, s. 27).
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(5)  Nuvarande dtgirder for avsindning av levande svin till andra medlemsstater och tredjelinder frin de omraden
som fortecknas i bilagan till genomforandebeslut 2014/709/EU behover ses over for att beakta att sjukdomen inte
forekommer i de omrdden som fortecknas i del I till den bilagan. For att sikerstilla att tgirderna kan fungera pé
sikt bor en proportionerlig flexibilitet inforas endast i frdga om svin som forflyttas frdn ett omrdde i del I i den
bilagan till andra anldggningar som dr beldgna i ett omrade i del I i samma bilaga under forutsittning att Gvriga
riskreducerande atgirder bibehalls.

(6)  Det dr nodvandigt att ta upp fragan om behovet av att minska den risk som transport av levande viltlevande svin
frin de medlemsstater som fortecknas i bilagan till genomforandebeslut 2014/709/EU utgér. Denna praxis
inbegriper en vara som utgor en sirskilt hog risk och bor undvikas genom att befintliga dtgdrder rorande
viltlevande svin forstirks och utvidgas.

(7)  For att sikerstilla att resendrer pa ett effektivt satt informeras om kraven rérande de restriktioner som enligt
genomférandebeslut 2014/709/EU giller for produkter frdn svin inklusive produkter frin viltlevande svin, bor
persontransportforetag och foretag som tillhandahéller posttjanster gora resendrer som forflyttar sig frén de
omrdden som fortecknas i bilagan till det genomférandebeslutet uppmarksamma pa dessa atgérder.

(8) 1 maj 2017 konstaterades ett fatal fall av afrikansk svinpest hos vildsvin i Tukuma novads och i vissa omriden
i Ventspils novads i Lettland i ett omrdde som for nirvarande fortecknas i del II i bilagan till genomforandebeslut
2014/709/EU och i ndrheten av omrdden som for nirvarande fortecknas i del I i den bilagan. Dessa fall utgér en
okning av risknivin som mdste tas i beaktande. De relevanta omrddena i Lettland bor ddrfor nu fortecknas i del II
i stillet for i del I'i den bilagan.

(9)  Risken for att afrikansk svinpest sprids hos vilda djur dr kopplad till den naturliga ldngsamma spridningen bland
vildsvinspopulationer och dven till manskliga aktiviteter vilket dokumenteras i de vetenskapliga rapporter som
har utarbetats av Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet (!). For att se till att beakta de epidemiologiska
hindelser som intraffat i unionen sedan 2014 nir det géller den hdr sjukdomen samt for att hantera den risk som
afrikansk svinpest utgor och hantera behovet av att agera proaktivt nir de omraden som ska inkluderas i bilagan
till genomforandebeslut 2014/709/EU definieras, s bor det for Lettlands, Litauens och Polens del inforas
tillrackligt stora hogriskomradden som omger de omraden som fortecknas i delarna II och III i den bilagan. Dessa
nyligen inférda omrdden bor beakta de sisongsmissiga variationerna for sjukdomen i regionen och bor ses over
av kommissionen i oktober 2017 nir spridningsrisken kommer att omprovas utifrdn utvecklingen av den
epidemiologiska situationen.

(10)  Utvecklingen av den aktuella epidemiologiska situationen i unionen vad giller afrikansk svinpest bor beaktas vid
bedémningen av den risk som djurhélsosituationen vad giller denna sjukdom utgor i Lettland, Litauen och Polen.
For att fokusera bekdmpningsdtgirderna och forhindra att afrikansk svinpest sprids ytterligare samt for att
forhindra onodiga storningar i handeln inom unionen och undvika att tredjelinder infor omotiverade
handelshinder, bor unionsforteckningen 6ver de omréden som omfattas av djurhilsodtgirderna for sjukdomsbe-
kimpning och som faststills i del I i bilagan till genomférandebeslut 2014/709/EU dndras med beaktande av
djurhilsosituationen vad giller denna sjukdom i dessa tre medlemsstater.

(11)  Genomférandebeslut 2014/709/EU bor dirfér dndras i enlighet med detta.

(12) De étgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med yttrandet frin stindiga kommittén for vixter, djur,
livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Genomforandebeslut 2014/709/EU ska dndras pa foljande sitt:
1. Artikel 3.1 ska ersittas med foljande:

”1. svinen under minst 30 dagar eller sedan fodseln har vistats pd anldggningen och att inga levande svin har forts in
fran de omraden som fortecknas i delarna II, IIl och IV i bilagan under minst 30 dagar fore forflyttningen

a) till den anldggningen, eller

(") EFSA Journal, vol. 13 (2015):7, artikelnr 4163 [92 s.] och EFSA Journal, vol. 15(2017):3, artikelnr 4732 [73 s.]
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b) till den produktionsenhet dir de svin som ska avsindas enligt denna artikel halls, produktionsenheten fir
endast faststillas av den behoriga myndigheten under forutsittning att den officiella veterindren bekriftat att
strukturen och storleken pd samt avstdndet mellan dessa produktionsenheter och den verksamhet som bedrivs
dir dr sddan att produktionsenheterna har helt dtskilda anordningar for inhysning, héllande och utfodring, s&
att viruset inte kan spridas frdn en produktionsenhet till en annan, och”

2. Artikel 4.5 ska ersittas med foljande:

”5. dessa svin vid ankomsten till slakteriet halls och slaktas avskilda frin andra svin och slaktas pd en viss dag nir
endast dessa svin frdn de omrdden som fortecknas i del III i bilagan slaktas eller vid slutet av slaktdagen nér inga
andra svin kommer att slaktas darefter,”

3. Artikel 8.2 a ska ersittas med foljande:

”a) under minst 30 dagar fore avsindningen eller sedan fodseln utan avbrott har vistats pd anliggningen och inga
levande svin har forts in till anliggningen frdn de omrdden som fortecknas i delarna II, III och IV i bilagan under
minst 30 dagar fore avsindningen,”

4. Foljande artikel ska inforas som artikel 12a:
"Artikel 12a

Undantag for slakterier, styckningsanliggningar och kottproduktionsanliggningar som ir beligna i skydds-
och 6vervakningszoner

Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 4, 5, 6, 11, 12 och 13 av detta beslut, och genom undantag frdn
det forbud som foreskrivs i artikel 3.3 a i direktiv 2002/99/EG, fér de berorda medlemsstaterna tillita avsindning av
svinkott, svinkottsberedningar, svinkottsprodukter och andra produkter bestiende av eller innehdllande svinkott fran
slakterier, styckningsanldggningar och kottproduktionsanlaggningar som ar beldgna i skydds- och overvakningszoner
enligt direktiv 2002/60/EG forutsatt att sidana produkter

a) har producerats, lagrats och bearbetats i anldggningar som &r beldgna i de omrdden som fortecknas i del I, II
eller IT i bilagan och som har godkints i enlighet med artikel 12, och

b) hirror frdn svin med ursprung i och som kommer frin anliggningar som inte dr beligna i de omrdden som
fortecknas i del II, II eller IV i bilagan eller frn svin med ursprung i och som kommer frin anldggningar som ér
beldgna i de omrdden som fortecknas i del IT i bilagan, forutsatt att de uppfyller kraven i artikel 3.1 och
i artikel 3.2 eller artikel 3.3, och

¢) marks i enlighet med artikel 16.”
5. Artikel 15 ska dndras pa foljande sitt:
a) Punkt 1 a ska ersittas med foljande:

"a) inga levande viltlevande svin avsinds frdn de medlemsstater som fortecknas i bilagan, med undantag av
omréaden som dr fria fran afrikansk svinpest och som genom effektiva geografiska barridrer dr separerade frdn
de omrdden som fortecknas i bilagan, till andra medlemsstater, eller frin omraden som fortecknas i bilagan till
andra omréden i samma medlemsstat, oavsett om de ar fortecknade i bilagan eller inte,”

b) Foljande punkter ska laggas till som punkt 3 och 4

3. Genom undantag frin punkt 1 a fir de berorda medlemsstaterna tillita avsindning av levande viltlevande
svin frdn omrdden som inte fortecknas i bilagan till andra omrdden i samma medlemsstat som inte fortecknas
i bilagan och till andra medlemsstater forutsatt att

a) de fore detta viltlevande svinen under minst 30 dagar har vistats pd anldggningen och att inga levande svin har
forts in till anldggningen under minst 30 dagar fore forflyttningen,

b) anldggningen tillimpar biosikerhetsdtgarder,

¢) de fore detta viltlevande svinen uppfyller kraven i artikel 3.1 och 3.2 eller artikel 3.3.
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4. For de sindningar av levande viltlevande svin som uppfyller villkoren for undantaget i punkt 3 ska foljande
kompletterande text laggas till i det motsvarande veterindra dokument och/eller hilsointyg som avses i artikel 5.1
i direktiv 64/432/EEG och i artikel 3.1 i beslut 93/444/EEG: 'Svin som uppfyller villkoren i artikel 15.3
i kommissionens genomforandebeslut 2014/709/EU.”

6. Foljande artikel ska inforas som artikel 15a:
"Artikel 15a

Information som ska tillhandahdllas av persontransportforetag och av foretag som tillhandahéller
posttjinster

Persontransportforetag, inklusive hamn- och flygplatsoperatorer, researrangorer och foretag som tillhandahaller
posttjanster ska uppmarksamma sina kunder pa bestimmelserna i detta beslut, sirskilt genom att pa ett limpligt sitt
tillhandahélla information om bestimmelserna som faststills i artiklarna 2 och 15 till resendrer frin ndgon av de
berorda medlemsstaterna och kunder till foretag som tillhandahaller posttjanster.”

7. Bilagan ska ersittas med texten i bilagan till det hir beslutet.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel den 3 juli 2017.

Pd kommissionens vignar
Vytenis ANDRIUKAITIS

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

"BILAGA

DEL I

1. Estland

Foljande omraden i Estland:

— Hiiu maakond.

2. Lettland
Foljande omraden i Lettland:
— Aizputes novads,
— Alsungas novads,
— Auces novads,
— Bauskas novada Islices, Gaili$u, Brunavas un Ceraukstes pagasts,
— Bauskas pilséta,
— Brocénu novads,

— Dobeles novada Zebrenes, Naudites, Penkules, Auru, Krimiinu un Bérzes pagasti, Jaunbérzes pagasta dala, kas
atrodas uz rietumiem no autocela P98, un Dobeles pilséta,

— Jelgavas novada Gladas, Svétes, Platones, Vircavas, Jaunsvirlaukas, Zalenieku, Vilces, Lielplatones, Elejas un Sesavas
pagasts,

— Kandavas novada Vanes un Matkules pagast,

— Kuldigas novads,

— Pavilostas novada Sakas pagasts un Pavilostas pilséta,
— republikas pilséta Jelgava,

— Rundales novads,

— Saldus novada Ezeres, Jaunauces, Jaunlutrinu, KursiSu, Lutrinu, Novadnieku, Pampalu, Rubas, Saldus, Vadakstes,
Zanas, Zirnu, Zvardes un Skédes pagastis, Saldus pilséta.,

— Skrundas novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Talsu novada Gibulu pagasts,
— Talsu pilséta,
— Térvetes novads,

— Ventspils novada Jurkalnes, Ziru, Ugales, Usmas un ZIeku pagasts.

3. Litauen
Foljande omraden i Litauen:
— Joniskio rajono savivaldybe,
— Jurbarko rajono savivaldybe,
— Kalvarijos savivaldybe,

— Kazly Ridos savivaldybe,
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— Kelmés rajono savivaldybe,

— Marijampolés savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybé: Krekenavos senitnijos dalis  vakarus nuo NevéZio upés,

— Pasvalio rajono savivaldybé: Joniskelio apylinkiy, Joniskelio miesto, Namisiy, Pasvalio apylinkiy, Pumpény,
Pusaloto, Salo¢iy ir Vasky senitinijos,

— Radviliskio rajono savivaldybe,
— Raseiniy rajono savivaldybe,
— Sakiy rajono savivaldybe,

— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybe,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé.

4. Polen

Foljande omraden i Polen:

w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Kalinowo, i Prostki, Stare Juchy i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,

— gmina gminy Biala Piska, Orzysz, Pisz i Ruciane Nida w powiecie piskim,

— gminy Mitki i Wydminy w powiecie gizyckim,

— gminy Olecko, Swietajno i Wieliczki w powiecie oleckim.

w wojewodztwie podlaskim:

— gmina Brafisk z miastem Bransk, gminy Bocki, Rudka, Wyszki, cze$¢ gminy Bielsk Podlaski polozona na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge nr 19 (w kierunku pélnocnym od miasta Bielsk Podlaski) i przedtuzonej przez
wschodnig granice miasta Bielsk Podlaski i droge nr 66 (w kierunku potudniowym od miasta Bielsk Podlaski),

miasto Bielsk Podlaski, cze$¢ gminy Orla polozona na zachéd od drogi nr 66 w powiecie bielskim,

— gminy Dabrowa Bialostocka, KuZnica, Janéw, Nowy Dwor, Sidra, Sokétka, Suchowola i Korycin w powiecie
sokolskim,

— gminy Drohiczyn, Dziadkowice, Grodzisk i Perlejewo w powiecie siemiatyckim,

— powiat kolnenski,

— gminy Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$n Koscielna, Lapy i Poswigtne w powiecie bialostockim,
— powiat zambrowski,

— gminy Bakalarzewo, Raczki, Rutka-Tartak, Suwalki i Szypliszki w powiecie suwalskim,

— gminy Sokoly, Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie
z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— powiat augustowski,
— powiat fomzynski,
— powiat miejski Bialystok,

— powiat miejski Lomza,
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powiat miejski Suwatki,

powiat sejnenski.

w wojewodztwie mazowieckim:

gminy Bielany, Cerandéw, Jablonna Lacka, Sabnie, Sterdyn, Repki i gmina wiejska Sokoléw Podlaski w powiecie
sokotowskim,

gminy Domanice, Korczew, Kotuni, Mokobody, Przesmyki, Paprotnia, Skorzec, Suchozebry, Mordy, Siedlce,
Wisniew i Zbuczyn w powiecie siedleckim,

powiat miejski Siedlce,
gminy Rzekun, Troszyn, Czerwin i Goworowo w powiecie ostroleckim,
gminy Olszanka i Losice w powiecie tosickim,

powiat ostrowski,

w wojewodztwie lubelskim:

gminy Hanna, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie wlodawskim,

gminy Kgkolewnica Wschodnia, Komaréwka Podlaska, Radzyn Podlaski, Ulat-Majorat i Wohyn w powiecie
radzynskim,

gmina Miedzyrzec Podlaski z miastem Migdzyrzec Podlaski, gminy Dreléw, Rossosz, Stawatycze, Wisznica,
Sosnéwka, Lomazy i Tuczna w powiecie bialskim,

gmina Trzebiesz6w i gmina wiejska Lukéw w powiecie tukowskim,

gminy De¢bowa Kloda, Jablon, Milanéw, Parczew, Podedwoérze i Siemien w powiecie parczewskim.

DEL I

. Estland

Foljande omraden i Estland:

Abja vald,
Alatskivi vald,
Elva linn,
Haaslava vald,
Haljala vald,
Halliste vald,

Harju maakond (vélja arvatud osa Kuusalu vallast, mis asub 1duna pool maanteest nr 1 (E20), Aegviidu vald ja
Anija vald),

Ida-Viru maakond,
Kambja vald,
Karksi vald,
Kihelkonna vald,
Konguta vald,
K&pu vald,
Kuressaare linn,
Lddne maakond,
Lidne-Saare vald,

Laekvere vald,
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— Leisi vald,

— Luunja vald,

— Meiksa vald,

— Meeksi vald,

— Muhu vald,

— Mustjala vald,
— Noo vald,

— Orissaare vald,
— osa Tamsalu vallast, mis asub kirde pool Tallinna-Tartu raudteest,
— Pirnu maakond,
— Peipsidire vald,
— Piirissaare vald,
— Poide vald,

— Polva maakond,
— Puhja vald,

— Ragavere vald,
— Rakvere linn,
— Rakvere vald,
— Rannu vald,

— Rapla maakond,
— Rongu vald,

— Ruhnu vald,

— Salme vald,

— Sdmeru vald,
— Suure-Jaani vald,
— Tihtvere vald,
— Tartu linn,

— Tartu vald,

— Tarvastu vald,
— Torgu vald,

— Ulenurme vald,
— Valga maakond,
— Vara vald,

— Vihula vald,

— Viljandi linn,
— Viljandi vald,
— Vinni vald,

— Viru-Nigula vald,

— Vohma linn,
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— Vonnu vald,

— Voru maakond.

2. Lettland
Foljande omraden i Lettland:
— Adazu novads,
— Aglonas novads,
— Aizkraukles novads,
— Aknistes novads,
— Alojas novads,
— Aluksnes novads,
— Amatas novads,
— Apes novada Trapenes, Gaujienas un Apes pagasts, Apes pilséta,
— Babites novads,
— Baldones novads,
— Baltinavas novads,
— Balvu novada Viksnas, Bérzkalnes, Vectilzas, Lazdulejas, Briezuciema, Tilzas, Bérzpils un KriSjanu pagasts,
— Bauskas novada MeZotnes, Codes, Davinu un Vecsaules pagasts,
— Beverinas novads,
— Burtnieku novads,
— Carnikavas novads,
— (Césu novads,
— Cesvaines novads,
— (iblas novads,
— Dagdas novads,

— Daugavpils novada Vaboles, Liksnas, Sventes, Medumu, Demenas, Kalkiines, Laucesas, Tabores, Malinovas,
Ambelu, Bikernieku, Naujenes, Vecsalienas, Salienas un Skrudalienas pagasts,

— Dobeles novada Dobeles, Annenieku, Bikstu pagasti un Jaunbérzes pagasta dala, kas atrodas uz austrumiem no
autocela P98,

— Dundagas novads,

— Engures novads,

— Erglu novads,

— Garkalnes novada dala, kas atrodas uz ziemelrietumiem no autocela A2,

— Gulbenes novada Ligo pagasts,

— Jecavas novads,

— Ikskiles novada Tinfizu pagasta dala, kas atrodas uz dienvidaustrumiem no autocela P10, Ikskiles pilséta,
— TIlakstes novads,

— Jaunjelgavas novads,

— Jaunpils novads,

— Jekabpils novads,
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Jelgavas novada Kalnciema, Livbérzes un Valgundes pagasts,

Kandavas novada Céres, Kandavas, Zemites un Zantes pagasts, Kandavas pilséta,
Karsavas novads,

Keguma novads,

Kekavas novads,

Kocénu novads,

Kokneses novads,

Kraslavas novads,

Krimuldas novada Krimuldas pagasta dala, kas atrodas uz ziemelaustrumiem no autocela V89 un V81, un
Lédurgas pagasta dala, kas atrodas uz ziemelaustrumiem no autocela V81 un V128,

Krustpils novads,

Lielvardes novads,

Ligatnes novads,

LimbaZu novada Skultes, Limbazu, Umurgas, Katvaru, Pales un Vilkenes pagasts, Limbazu pilséta,
Livanu novads,

Lubanas novads,

Ludzas novads,

Madonas novads,

Malpils novads,

Marupes novads,

Mazsalacas novads,

Meérsraga novads,

Nauk3énu novads,

Neretas novads,

Ogres novads,

Olaines novads,

Ozolnieku novads,

Pargaujas novads,

Plavinu novads,

Preilu novada Saunas pagasts,
Prieku]u novads,

Raunas novada Raunas pagasts,
republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jekabpils,
republikas pilséta Jarmala,
republikas pilséta Rézekne,
republikas pilséta Valmiera,
Rézeknes novads,

Riebinu novada Silukalna, Stabulnieku, Galénu un Silajanu pagasts,

Rojas novads,



L 172/26

Europeiska unionens officiella tidning 5.7.2017

Ropazu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela P10,

Rugiju novada Lazdukalna pagasts,

Rijienas novads,

Salacgrivas novads,

Salas novads,

Saulkrastu novads,

Siguldas novada Mores pagasts un Allazu pagasta dala, kas atrodas uz dienvidiem no autocela P3,
Skriveru novads,

Smiltenes novada Brantu, Blomes, Smiltenes, Bilskas un Grundzales pagasts un Smiltenes pilséta,
Strenc¢u novads,

Talsu novada Kiilciema, Balgales, Vandzenes, Laucienes, Virbu, Strazdes, Lubes, Ives, Valdgales, Laidzes, Arlavas,
Libagu un Abavas pagasts, Sabiles, Stendes un Valdemarpils pilséta,

Tukuma novads,

Valkas novads,

Varaklanu novads,

Vecpiebalgas novads,

Vecumnieku novads,

Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes un Puzes pagastis, Piltenes pilséta,
Viesites novads,

Vilakas novads,

Vilanu novads,

Zilupes novads.

. Litauen

Foljande omréden i Litauen:

Alytaus miesto savivaldybeé,
Alytaus rajono savivaldybe,
Anyks¢iy rajono savivaldybe,
BirStono savivaldybe,

Birzy miesto savivaldybé,
Birzy rajono savivaldybé: Nemunélio Radviliskio, Pabirzés, Paceriaukstés ir Parovéjos senitinijos,
Druskininky savivaldybé,
Elektrény savivaldybe,
Ignalinos rajono savivaldybé,
Jonavos miesto savivaldybeé,
Jonavos rajono savivaldybé,
Kaisiadoriy miesto savivaldybe,
Kaisiadoriy rajono savivaldybe,
Kauno miesto savivaldybe,
Kauno rajono savivaldybe,

Kédainiy rajono savivaldybeé,
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Kupiskio rajono savivaldybé: Norifiny, Skapiskio, Subaciaus ir Simoniy senitinijos,

Lazdijy rajono savivaldybe,
Moléty rajono savivaldybe,
Prieny miesto savivaldybé,
Prieny rajono savivaldybé,
Rokiskio rajono savivaldybe,
Sal¢ininky rajono savivaldybé,
Sirvinty rajono savivaldybé,
Svencioniy rajono savivaldybé,
Traky rajono savivaldybe,
Ukmergés rajono savivaldybe,
Utenos rajono savivaldybe,
Varénos rajono savivaldybe,
Vilniaus miesto savivaldybé,
Vilniaus rajono savivaldybe,
Visagino savivaldybe,

Zarasy rajono savivaldybe.

. Polen
Foljande omraden i Polen:

w wojewddztwie podlaskim:

hajnowskim,

— gmina Kobylin-Borzymy w powiecie wysokomazowieckim,

Zawady i Choroszcz w powiecie biatostockim,

— gmina Dubicze Cerkiewne, czgsci gmin Kleszczele i Czeremcha polozone na wschéd od drogi nr 66 w powiecie

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grddek, Michalowo, Suprasl, Tykocin, Wasilkéw, Zabludéw,

— czg$¢ gminy Bielsk Podlaski polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 (w kierunku

poélnocnym od miasta Bielsk Podlaski) i przedtuzonej przez wschodnig granice miasta Bielsk Podlaski i droge
nr 66 (w kierunku poludniowym od miasta Bielsk Podlaski), cz¢s¢ gminy Orla polozona na wschdd od drogi

nr 66 w powiecie bielskim,

w wojewodztwie mazowieckim:

w wojewddztwie lubelskim:

. Estland

Foljande omraden i Estland:
— Aegviidu vald,

— Anija vald,

— gminy Szudzialowo i Krynki w powiecie sokélskim,

— gmina Plateréw w powiecie tosickim,

— gminy Piszczac i Kodei w powiecie bialskim.

DEL III
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— Jdrva maakond,

— Jogeva maakond,

— Kadrina vald,

— Kolga-Jaani vald,

— Kdo vald,

— Laeva vald,

— Laimjala vald,

— osa Kuusalu vallast, mis asub 16una pool maanteest nr 1 (E20),
— osa Tamsalu vallast, mis asub edela pool Tallinna-Tartu raudteest,
— Pihtla vald,

— Rakke vald,

— Tapa vald,

— Viike-Maarja vald,

— Valjala vald.

2. Lettland
Foljande omrdden i Lettland:
— Apes novada VireSu pagasts,
— Balvu novada Kubulu un Balvu pagasts un Balvu pilséta,
— Daugavpils novada Nicgales, Kalupes, Dubnas un Visku pagasts,
— Garkalnes novada dala, kas atrodas uz dienvidaustrumiem no autocela A2,

— Gulbenes novada Belavas, Galgauskas, Jaungulbenes, Daukstu, Stradu, Litenes, Stamerienas, Tirzas, Druvienas,
Rankas, Lizuma un Lejasciema pagasts un Gulbenes pilséta,

— Ikskiles novada TintiZu pagasta dala, kas atrodas uz ziemelrietumiem no autocela P10,
— Inc¢ukalna novads,
— Jaunpiebalgas novads,

— Krimuldas novada Krimuldas pagasta dala, kas atrodas uz dienvidrietumiem no autocela V89 un V81, un
Lédurgas pagasta dala, kas atrodas uz dienvidrietumiem no autocela V81 un V128,

— Limbazu novada Vidrizu pagasts,

— Preilu novada Preilu, Aizkalnes un Pelecu pagasts un Preilu pilséta,
— Raunas novada Drustu pagasts,

— Riebinu novada Riebinu un RuSonas pagasts,

— Ropazu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela P10,
— Rugaju novada Rugaju pagasts,

— Salaspils novads,

— S&jas novads,

— Siguldas novada Siguldas pagasts un Allazu pagasta dala, kas atrodas uz ziemeliem no autocela P3, un Siguldas
pilséta,

— Smiltenes novada Launkalnes, Varinu un Palsmanes pagasts,



5.7.2017 Europeiska unionens officiella tidning L 172/29

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Varkavas novads.

3. Litauen
Foljande omraden i Litauen:
— Bir#y rajono savivaldybé: Vabalninko, Papilio ir Sirvenos senifinijos,
— Kupiskio rajono savivaldybé: Alizavos ir Kupiskio senifinijos,
— Panevézio miesto savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybé: Karsakiskio, Mieziskiy, Naujamiescio, Pajstrio, Raguvos, Ramygalos, Smilgiy,
Upytés, Vadokliy, VelZio senitnijos ir Krekenavos senifinijos dalis | rytus nuo Nevézio upés,

— Pasvalio rajono savivaldybé: Daujény ir Krin¢ino senitinijos.
4. Polen

Foljande omraden i Polen:

w wojewodztwie podlaskim:

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— gminy Czyze, Bialowieza, Hajnéwka z miastem Hajnéwka, Narew, Narewka i czeci gminy Czeremcha i Kleszczele
potozone na zachdd od drogi nr 66 w powiecie hajnowskim,

— gminy Mielnik, Milejczyce, Nurzec-Stacja, Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie siemiatyckim,
w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Sarnaki, Stara Kornica i Huszlew w powiecie tosickim,

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Konstantynéw, Janéw Podlaski, Lesna Podlaska, Rokitno, Biala Podlaska, Zalesie i Terespol z miastem
Terespol w powiecie bialskim,

— powiat miejski Biala Podlaska.
DEL IV
Italien
Foljande omraden i Italien:

— tutto il territorio della Sardegna.”
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